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lang, doet twijfelen aan de echtheid, de zuivere 
gevoeligheid van het werk. En leest men verzen 
van Hélène Swarth, die uit een opglanzende ver
rukking geboren werden; lenteverzen, mei- en bloei-
zangen, dan is er altijd weer een terugvallen in een 
weemoedig zelfbeklag, te donkerder en te droever, 
omdat het zwarte in tegenstelling staat tot de 
fleurigheid en blijheid overal rondom haar. 

Hélène Swarth is dus pessimiste in gansch haar 
persoonlijkheid en in heel haar werk. En dat moet 
men nu in de eerste plaats weten en goed in 't oog 
honden bovendien, als men over „Avonddauw" een 
oordeel uitspreken gaat. Een blijde jubelklank, een 
juichen van vreugde, een volop-staan in het strar 
lende zonnelicht is bij Hélène Swarth psycholo
gisch niet denkbaar. En, als ze, na een lange jaren 
versomberd neerzitten in pessimistisch-pantheïsme, 
de glanzen der eeuwigheid aan haar avondhemel 
mag zien, is niet een uitbreken in hallelujah's der 
dankbaarheid te verwachten, maar veeleer een 
schuchter zich afvragen of die late vreugde wel 
werkelijkheid voor haar is en niet een waan. "Er 
is in „Avonddauw" veelmeer een zoeken, dan een 
gevonden hebben, veelmeer twijfel dan verzekerd-
heid, veelmeer vraag dan antwoord. Wie er christe
lijke poëzie in zoekt van overtuigingsgloed en ver-
trouwensrijkdom, zal teleurgesteld uitkomen, want 
hij vindt die niet. Zelfs is ook hier het pessimisme 
niet overwonnen, 't Klinkt door heel den bundel 
heen. Telkens leest men regels, waarin er is dat
zelfde terugzinken in sombere levensherinnering, 
dat altijd de poëzie van Hélène Swarth heeft geken
merkt. In het vers „Vondeling" b.v. zegt ze, dat 
ze op aarde is gezonden voor leed en liedjes, voor 
weenen en zwerven; in „Lleege hulzen" klaagt ze, 
dat haar leven is geweest een „lang en smartvol 
dolen" en bij het terugdenken aan haar verst ver
leden (Angst) wellen de versregels op: 

In de al duistre kamer van mijh lot 
Waarin mij sloot de strenge wil van God 
Tracht ik mijn angst te paaien met mijn liöd. 

En niet alleen versfragmenten, maar ook geheele 
gedichten uit dezen bundel zijn van dat oude pessi
misme zwaar. Zoo „Steen-en", waarin ze uitspreekt 
dat ze in haar leven steenen voor brood heeft 
ontvangen, „Jaloersche God", dat eindigt met de 
woorden, tot God gesproken: 

Zoo 'kdof berust, verg niet, dat nog U mint 
Dit door Uzelf verbrijzeld liefdehart. 

„Cypres", waarin ze den rouwzwarten boom de 
voorkeur geeft boven populier, berk, wilg en vlier, 
die alle toch zoo mooi zijn, „Tot ü alleen", dat 
een klaagzang is over de strenge kastijding van 
haar hart. 

Het is de dichteres, die we kennen uit een 
gansche verzenproductie van bijna 50 jaar langen 
arbeid, die hier spreekt. Het is de echte Hélène 
Swarth, die wel naar een andere levenshouding en 
een lichtender levensinzicht kentert, maar haar som
beren aard, haar door gebroken illusie gestempeld 
karakter behoudt. 

Daarom is in dezen bundel ook zoo sterk dat 
element van zoeken en vragen: het afsmeelcen van 
rozen op haar bijna ten eind gebrachten levens
weg' (Rozen;), het vragen om vrede, („Het orgel 
ruischt", „Armen van Geest"), het zoeken naar 
rust'(„Reinheid en Rust"), naar wat eeuwig is („Ik 
gaf mijn liefde"), de behoefte aan kracht („Vleugel-
kleppen"), aan genade („Lloutering"), aan redding 
uit donkerheid („Zinnen", „Avondwind"), aan red
ding van den dood („De Steen"), aan gemeenschap 
met God (Christus en Johannes"), naar Wien ze 
haar gansche leven vergeefs heeft gezocht („L«oute-
ring"). Ik kan al deze plaatsen niet citeeren, maar 
men leze de genoemde verzen en legge dan de ge
gevens naast elkaar. Men zal dan duidelijk zien, 
dat de grondtoon van dezen bundel is het zoeken 
naar een verzekerdheid, die als mogelijk wordt 
erkend, maar nog niet voor het eigen hart ge
vonden werd. 

Trouwens, van dat nog niet gevonden hebben 
getuigen ook andere verzen dan de genoemde. Zoo 
„Winterhoornen", „Avondwoud", „Gelijk de bij", 
„Hoogvlak", „Morgenbede", „Lientemorgen" en vele 
andere. 

Als een zeer sprekenld voorbeeld citeer ik één 
vers: „Stemmen": 

Zoo 'knaai voor de arm© een kleed: — „Geen 
heil in goede werken I" 

Louter ik de avondoel met zuivre wierook
walmen : 

— „Hoe laat ge uw Zondig hart door ijle damp 
verkalmen?" 

Strooi 'k bloemen op ©en graf: — „Wie zoekt 
gij onder zerken?" 

Blijf 'k voor apostel. Heiland of Maria talmen: 
— „Bekoort uw zinnen 'tijdel beeldenspel 

der kerken?" 
Vraag ik, in ootmoeld;, God, mijn zwak geloof te 

sterken 
En huig ïk biddend neer: — „Zoo buigt de 

wind de halmen". 

O zoemend spotrumoer der stemmen, 'die me 
omkrielen. 

Gelijk een vlinder, wenüend stof van wagen-
wielen! 

— „Verheft ge u boven ons, in hoogmoed van 
demonen?" 

Geliefde, aanzie mijn deemoed! LJaat voor U 
mij knielen! 

Lteg 't zwijgen óp de stemmen, die mij foltrend 
hoonen! 

Laat me in de blanke sfeer van Uw genade 
wonen I 

En als op een ander, in zijn fijnheid zeer tref
fend getuigenis wijs ik op de slotregels van het 
gedicht „'Goede Vrijdag": 

'k Sla de oogen 'óp, maar waar ik ga of sta 
Ik zie drie kruisen op den Golgotha! 

Haar ziel kan zich dus niet concentreeren op 
den schuldverzoenenden Heiland alléén; naast hem, 
aan beide zijden, ziet ze altijd weer de moordenaars, 
die schuldbeladen daar hangen. En uit het pro
bleem schuldbelading-schuldverzoening komt ze 
niet uit! 

Vooral ook komt dat nog niet tot een klaar besef 
gekomen zijn uit in verschillende kerstdichten uit 
dezen bundel. Die zijn meer Roomsch dan Pro^ 
testantsch. Er is (b.v. in „Wijding") een mystiek 
peinzen op de kerstsymbolen, er is een accentueeren 
van "bijkomstigheden: sneeuw, hulst, kaarsHcht, 
witte leliën, er is een idyllische voorstelling van 
het gebeuren in Bethlehems stal — maar van de 
schamelheid, de groote genade die ligt in Christus' 
zich tot "het diepst willen vernederen, die gezien 
moet worden zal men het Kerstevangelie in zijn 
rijke beteekenis verstaan, is weinig begrijpen. Het 
wordt genoemd, zeker, maar nergens zoo, dat het 
als kern van het gebeuren vooropstaat. 

En eindelijk is er nog een ander punt, dat in 
dit verband spreekt. 'Overal in den bundel is er de 
vraag: geeft d'eeuwigheid mij eens mijn lieven 
weer? Er is een verlangen naar den hemel, omdat 
daar de hereeniging wacht met hen, die op aarde de 
geliefden waren. Maar van de eigenlijke hemel
vreugde: de zaligheid van het eeuwig met Christus 
zijn en dag en nacht God dienen in verheerlijking, 
wordt nergens gesproken. 

Dat alles nu wijst op een nog niet tot volgroeiing 
gekomen proces. Er is nog allerlei voorstelling en 
gevoelen, dat uit vroegere levensoriëntatie voort
vloeit, er is nog veel, dat een niet zuiver begrijpen 
verraadt len dat door loutering zal moeten weg
vallen, wil het kiemende geloof in zijn echten glans 
stralen. 

Maar — 'en dat moet worden gezegd, zal men 
uit dit artikel niet een verkeerde conclusie zich 
vormen — met dat al is er tóch in dezen bundel 
dat duidelijk getuigenis, waarvan ik sprak aan het 
begin. Er zijn overal glimpen van levenslicht, tel
kens weer treffen klanken van het christelijk levens
lied, er is het klare bewijs dat hier zich uit een 
oprecht zoekende ziel, die zich hoe langer hoe 
meer tot Christus wendt. 

Deze groote en tot dankbaarheid stemmende be-
teekeiiis van „Avonddauw" hoop ik dan in het ver-
volgstuk te kunnen aantoonen. 

X. T. 

Uit de GescMedenls der Vrije irniversiteit. -
1. Een TNTagel aan de heilige Plaats. 

De Heraut van 31 October 1880, het Feest
nummer ,bij de stichting der Vrije Universiteit, be
vatte een hoofdartikel van Dr Kuypers hand, dat 
nog waard is gelezen te worden. 

Na de bekende dichtregels: „O volk van God, dat 
zonkt in smaad", enz. en het opschrift „Soli Deo 
Gloria", kwamen als motto's de teksten Psalm 107 
VS 4—8 en 1 Cor. 1 vs 25—29; en dan vervolgt 
Dr Kuyper aldus: 

Er is in ^e jongst verloopene week door het 
volk van God in deze landen gevoeld en bekend, 
dat de Heere goedertieren is! 

Hem zij de dank. Hem de aanbiddenisse toe
gebracht! 

Want al beliefde het den Machtige Jacobs, óók 
bij de stichting dezer hoogere School, belijders als 
instrumenten te gebruiken, Gods echte volk houdt 
zich bij die instrumenten niet op', maar klimt door 
tot den Schenker en Bewerker, den Bezieler en 
Ingever, om te weten, en er in te jubelen, dat het 
door Hem is rijk gemaakt. 

Diep, zeer diep, heeft vooral de kern van dat 
volk geleden. Het is geploegd op den rug. Het is 
vertreden onder smaad. Het is door schoonpraters 
in den hoek gedrongen, en door spotters bespet 
met venijn. 

Wat anderen voorbijvloog, dat was hun "een pijl 
door de lever. 

Hun trok het bloeid; het Moed der ziele; dat ze 
de versmadingen van 'sHeeren heiligen Naam als 
de heffe van den alsem, in de bitterheid hunner 
eigen ziel, hebben uitgedronken. 

Zij konden niet meejubelen, als anderen die de 
breuke Zions op het lichtst genazen, reeds lofzongen 
van geweken gevaar. 

Hun oog drong door tot den ontaettenden achter
grond der dingen, waar Satan; zij' het ook voor 
de einduitkomst doelloos; nog nooit afliet in te ren
nen tegen de heiligheden Gods. 

De doodelijke stooten der worstelingen in het 
rijk der geesten hebben nagedreund in de angstig'e 
beving van hun eigen hart. 

Het Is niet uit te meten noch uit te spreken, 
wat in de verborgen schuilhoeken der ziel nu deze 
halve eeuw lang doorworsteld is aan smaad en 
smart. 

Aan smarte bovenal, omdat God den Heere, ook 
in dien smaad, te belijden als ©en God die naar 
recht do«t, de overtuigende inspraak der 
consciëntie |was. 

Neen, we leden niet als de heiligen, enkel om 
des Heeren Naam. 

Maar zonde, maar ontrouw, maar liefdebreuk en 
diepverborgen laival werd onder dat over ons komen 
van de Philistijnen aan het zwervenslieve Israël 
thuis gezocht. 

Het werd bekend dat er een oordeel over 
Gods huis ging. Dat het oordeel van dat huis 
begon. 

En dat vernederde. 
Dat verleerde den hoogen waan des roemens, 

en het ijlen van dat valsch gebed, dat wel een 
wonder uit den hemel wilde, om zonder zielsver
brijzeling ,en zonder inspanning van alle zielskracht, 
weer uit dien smaad met de kerke Gods te komen 
tot een staat van ©er en luister! 

Zoo zocht men weer de diepe wegen. 
Walgende van dit zeer lichte brood, ging men 

weer vragen naar de vaste spijs waar spieren van 
aan de ziel komen. 

Uit de valsch-geestelijke rust, die zich zelf be
haagde in een opgewreven vernis van teuvelende 
vroomheid, joeg de wind des Geestes weer op; 
weer uit; naar buiten; door de doornen en de 
distelen heen. 

Zoo kwam men in de w;oestijn. Men werd ont-
ledigd. De nood benarde en neep. Men voelde zich 
klein gemaakt en vernederd. 

Toen riepen ze tot den Heere in de angsten, die 
ze hadden, en Hij zond een geest uit van x^root-
moediging, en toen er nederigheid door nederheid 
kwam, daalde er genade uit den Hooge neer. 

En zie, toen schoot er een vezel uit den zaad
korrel, en die vezel zoog sappen op, en! de kiem 
sproot uit, en er kwam weer een opleven, een nagel 
aan de heilige plaats door Zijn groote ontfermingen. 

Dat is de zin, dat de beteekenis van wat 'sfïeeren • 
volk de week die verliep, bij het openen der „Vrije 
Gereformeerde School van hooger onderwijs" ge
voeld; waaronder dat volk zich zelf verootmoedigd; 
waarvoor het den trouwen Ontfermer gedankt heeft. 

Och, dat nu alle hoogheid geweerd bleve! 
Dat het gegeven pand door ons volk met vrij

willigheid wierde gesteund! 
Niet enkel voor ons kleine landje, maar voor 

alle Gereformeerde kerken kan deze Stichting een 
gunste Gods worden. 

Bid dan, o mijn volk, bid, om mannen vol van 
kracht en des Heiligen Geestes, die staan kunnen 
in deze Voorhoven van de Wietenschappen des 
Heeren. 

Laat er een roepen zijn al den da@ en al detn 
nacht, óm vrede; vrede ook in de wereld der ge
dachten; voor het Jeruzalem Gods. 

En is, ter gedachtenisse aan zoo heuglijke gebeur
tenis, in dit gedenkblad saamgevat wat deze Stich
ting voorafging, weervoer eer ze optrad en bij 
haar optreden verzeilen mocht; trekke dit geen 
onzer te sterk naar wat menschen deden, maar 
hlijve èn voor bouwmeesters èn voor wie den bouw 
kwamen aanstaren, de diepste zielstoon ook te 
midden van het heiligst enthousiasme: God alleen 
zij de eer! 

2. Receptie bij d'en heer Hovy. 

Na afloop van den Dankstond in de Schotsche 
Zendingskerk, waarmee aan den avond van 20 
October de Inwijding van de Vrije Universiteit be
sloten werd, spoedden zich velen naar de woning 
van den President-Directeur der Vrije Universiteit, 
den heer W. Hovy, die met de hem eigene gast
vrijheid tal van uitnoodigingen had verzonden, om 
het verdere deel van dien avond ten zijhent door 
te brengen. Zeer aangenaam was het samenzijn als 
gasten van den man, wiens naam voor twee jaar 
zoo herhaaldelijk werd genoemd, toen deze op de 
lijst van het Volkspetitionnem'ent bovenaan stond 
geschreven; die zoo krachtig ook aan het tot stand 
komen der Vrije Universiteit had medegewerkt; 
wien het in 's Heeren kracht had mogen gelukken 
der bloeiende Azijnmakerij en Bierbrouwerij „De 
Gekroonde Valk", aan wier hoofd hij stond', een 
Christelijken stempel op te drukken; en die door 
zijne offervaardigheid, waar Tiet de bevordering 
van Christelijke belangen betrof, ook door het mede-
oprichten van „De Standaard" reeds zoO' menigeen 
voor de in hem geschonken gaven den Heere had 
doen danken. 

De ruime vertrekken en de smaakvol met planten 
versierde, breede corridor van dezen vriendolijken 
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gastheer leenden zich uitnemend tot het voorge
stelde doel van aan de uit alle oorden des land's 
saamgekomenen eene geschikte gelegenheid te bie
den om elkaar te begroeten. Een honderdtal gasten 
was, naar wij meenen, in deze woning bijeen. 
Onder hen bevond zich ook de predikant Paulus 
Geyser uit Elberfeld, die aldaar den feestgroet uit
bracht, aan het einde van het Feestnummer ver
meld, en welke door den heer Dr A. H. de Hartog, 
als 'Curator der Universiteit, in de Duitsche taai 
beantwoord werd. Van de leden der Tweede Kametr 
merkte men onder de aanwezigen op de heeren 
De Jonge en De Savomin Liohman. Nadat onder 
begeleiding van het orgelspel door de geachte gast
vrouw gezamenlijk een Psalmvers gezongen was, 
begomien ongeveer te elf uren de gasten zich huis
waarts te spoeden, gewis allen het echtpaar dank
baar, dat op zoo vriendelijke wijze velen had ont
haald. 

Gedurende de reeks van jaren — zoo schreef Ds 
Ferwerda — waarin de Heer Hovy als president-
directeur de Vereenigiug voor Hooger Onderwijs op 
Gereformeerden Grondslag diende, heeft hij ook 
op de hartelijkste wijze met de leerlingen onzer 
Universiteit meegeleefd. Telken jare stelde hij op 
een avond meestal kort vóór of na den dies^ de 
salons van zijn kapitale woning op de Nieuwe 
Heerengracht open ter receptie van de studenten, 
en leerde hij hen zich aldus thuis te,gevoelen in 
dan kring die aan onze Hoogeschool het naast ver
bonden was. Wie des Zondagsavonds tegen het 
theeuur aanbelde, kon er zeker van zijn met een 
hartelijk welkom begroet te worden in den ge-
zelHgen, opgewekten familiekring. Dat aan den hui-
selijken disch die, met bijna meer dan Oostersche 
hospitaliteit, altijd ook voor genoode gasten was 
gedekt, menig student heeft aangezeten, behoeft 
nauwelijks gezegd. Zoo leefde Hovy mede met onze 
Universiteit, ook nog in de latere jaren, toen de 
persoonlijke band met haar iets losser was ge
worden. Want wel was hij breed in zijn sympa
thieën, maar de Gereformeerde waarheid ging hem 
toch bovenal omdat zij zoo door en door bijbelsch 
is, en de School die voor de eere dier waarheid 
op heel het levensterrein wenscht op te komen, 
had de warme liefde van zijn hart. 

RULLMANN. 

SOlAPMMESaffiöm 
Het Chiliasme en bet Oude Testament. 

(De mogelijkheid vaai Israel's herstel 
in de Mozaïsche W,etgeving.) 

Reeds in de Mozaïsche wetgeving vinden wij de 
mogelijkheid van een herstel van Israël aangeduid. 
Mozes houdt het zijn volk met ernstigen nadruk 
voor, dat het, indien het van 's Heeren wetten 
wijkt, door Zijne gestrenge oordeelen zal worden 
getroffen (zie Lev. 26; Deu,t. 4 en 28); maar hiji 
stelt ook in uitzicht, dat, als het door die oordeelen 
getroffen volk tot befceering komt, weer een rijke 
openbaring van Gods genade is te wachten. Zoo 
lezen we in Lev. 26:41, 42: „Zoo dan hun on
besneden hart gebogen wordt, en ztj dan aan de 
straf hunner ongerechtigheid een welgevallen heb
ben, dan zal Ik gedenken aan mijn verbond met 
Jakob, en ook aan mijn verbond met Izak, en ook 
aan mijn veiband met Abraham zal Ik gedenken, 
en, aan het land zal Ik gedenken". Of in Deut. 4 
VS 27—31: „En de Heere zal u verstrooien onder 
de volken, en gij zult een klein volkske in getal 
overblijven onder de heidenen, waar de Heere u 
hen-en leiden zal, en aldaar znlt gij; goden dienen, 
die des menschenhanden werk zijn: hout en steen, 
die niet zien, noch hooren, noch eten, noch rieken. 
Dan zult gij vandaar den Heere uwen God zoeken, 
ai vinden; als gij Hem zoeken zult met uw gansche 
hartenmetuwganscheziel. Wanneer gij in angst zult 
zijn 'en u al deze dingen zullen treffen, in het 
laatste der dagen, dan. zult gij wederkeeren tot den 
Heere uwen God, en zijne stem gehoorzaam zijn. 
Want de Heere uw God is ©en barmhartig God; 
Hij zal u niet verlaten, noch u verderven, en Hij 
zal het verbond uwer vaderen, dat Hij hun ge
zworen heeft niet vergeten". En vooral in Deut. 
30:1—10: „Voorts zal het geschieden, wanneer 
al deze dingen over u zullen gekomen zijn, deze 
zegen of deze vloek, die ik u voorgesteld heb, 
zoo zult gif het weder ter harte nemen, onder alle 
volken, waarheen u de Heere uw God gedreven 
heeft, en gij zult u bekeeren tot den Heere uwen 
God en Zijner stem gehoorzaam zijn, naar alles, 
wat ik u heden gebied, gij en uwe kinderen, met 
uw gansche hart en met uw gansche ziel. En de 
Heere uw God zal uwe gevangenis wenden en zich 
uwer ontfermen; en Hij* zal u weder vergaderen 
uit al de volken, waarheen u de Heere uw God 
verstrooid had. Al waren uwe verdrevenen aan het 
einde des hemels, vandaar zal u de Heere uw God 
vergaderen, en vandaar zal Hij u nemen. En de 
Heere uw God zal u brengen in het land, dat uwe 
vaderen erfelijk bezeten hebben, en gij zult dat 
erfelijk bezitten; en Hij zal u weldoen en-zal*" u 
vermenig\Tildigen boven uwe vaderen. En de Heere 

VRAGEN 

m ma 

VAN JONGEREN 

In deze rubriek zullen vragen worden besproken, die 
er leven bij jonge menschen. Het „jongeren" in dit op
schrift is dus eenvoudig bedoeld als „jonge menschen". 

Gezinsleden onzer lezers kunnen vragen zenden, welke 
ze gaarne in deze rubriek besproken zagen. Voor zoover 
mogelijk zal elke serieuze vraag worden behandeld. Het 
adres voor het inzenden van vragen is Dr Waterink, 
Vossiusstraat 26, Amsterdam-Zuid. 

* * * 
De eerste vraag, die ons met het verzoek om 

antwoord in „De Reformatie" gewerd, luidt aldus: 
„Is het zonde om veel meer van de(n) 
een van je broers en zusters te houden 
dan van de(n) ander?" 

De vrager geeft verder een vrij uitvoerige be
schrijving van den toestand, zooals hij dien bij 
zichzelf vindt. 

si! 

Bij de beantwoording van deze vraag gaan 
we uit van de veronderstelling, dat er tusschen 
de broers en zusters onderling wel een „goede 
verstandhouding" bestaat. Immers twist en ver
deeldheid in een gezin zijn steeds te veroordeelen 
en zonde voor God. 

Maar dat ondersteld, moeten we opmerken, dat 
onze vrager een toestand teekent, die vrij alge
meen voorkomt. In grootere gezinnen is veelaj 
de situatie deze, dat de kinderen onderling zich 
groepsgevidjs aan elkaar aanpassen, en dat het dui
delijk is, dat bimien deze groep bizondere bindingen 
bestaan. 

Niet alsof, wanneer b.v. de tweede zoon een bi
zonderen band voelt met den vierden, hij ook niet 
de anderen zou liefhebben, maar wél zoo, dat bij-
dan toch dien vierden speciaal beschermt, en zich 
van dien vierden speciaal de vertrouwde weet, 
zoodat er hier bizondere genegenheden bestaan. 

Deze toestand mag, zoolang zij de ver
houdingen in het gezin niet sto-ort. 

niet worden afgekeurd. Het is de gewone 
weg, waarin God de dingen ordent, dat er variatie 
is in alle levensbetrekkingen. En dat geldt ook 
van de betrekking-en in het gezin. 

Trouwens de erfelijke verscheidenheid, diei er 
bestaat tusschen broers en zusters in een groot 
gezin vooral, brengt mede, dat de aanpassings-
mogelijkheid ook varieert. 

Speciaal, wanneer nu b.v. tusschen het tiende en 
het veertiende jaar een jongen gaat gevoelen, hoe 
een jonger broertje of zusje juist hem kiest als 
hulp, kan -deze binding nog gemakkelijker feit wor
den. Immers omstreeks dien leeftijd begint de jon
gen man te worden; hij voelt iets van den held
en den beschermer in zich ontwaken; en hij' of 
zij, die het eerst op den ontwakenden held een 
beroep deed, heeft dan voorgoed het hart van hèm, 
die zich nu kan gaan uitleven, gestolen. 

En het merkwaardige is nu ook, dat de jongeren 
zich weer het gemakkelijkst tot het broertje van
den genoemden leeftijd wenden, wijl ze in dat 
broertje een-erzijds nog het kind (dus de gemakke
lijke benadering) -en anderzijds toch reeds den sterr 
ken jongen (dus de bescherming) vinden. 

Indien er nu voor den jongere in zulk een geval 
een keuze is tusschen twee of meer broertjes, zal 
hij dien kiezen, die tegen hem steeds het „liefst" 
was. En bij dat laatste spraken gewoonlijk juist de 
bovengenoemde aanpassingsmogelijkheden mede. 

Want -dat: „het liefst zijn" beteekent eigenlijk 
voor het kind: die, waarbij ik mij het meest op 
mijn gemalf voelde. 

En zoo is de geteekende situatie volkom-en na
tuurlijk. 

Ze is dan ook allerminst „verkeerd" te noemen. 
T e n z ij de verhoudingen in het gezin er door 

gestoord worden. 
En ik heb een klein vermoeden, dat mijn vrager 

zijn vraag juist deed, omdat hij zich ietwat ergert 
aan een samenstemming van broers, waarin hij niet 
zelf betrokken is. 

Maar -daarover spreken we dan in een volgend 
stukske. 

J. W-. 

uw God zal uw hart besnijden, en het hart van uw 
zaad, om den Heere uwen. God lief te hebben met 
uw gansche hart en met uw gansche ziel, opdat gij 
leeft. En de Heere uw God zal al die vlo-eken 
leggen op uwe vijanden en op uwe haters, die u 
vervolgd hebben. Gij dan zult u bekeeren en der 
stem des Heeren gehoorzaam zijn en gij zult do-en 
al zijne geboden die Ik u heden gebied. En de 
Heere uw God zal u doen overvloeien in al het 
werk uwer hand, in de vrucht uws buiks en in de 
vrucht uwer beesten en m de vrucht uws lands, 
ten goede; want de Heere zal wederkeeren om zich 
over u. te verblij-den ten goede gelijk als Hij zich 
over uwe vaderen verblijd heeft; wanneer gij der 
stem -des Heeren uws Go-ds zult gehoorzaam zijn, 
houdende zijne geboden en zijne inzettingen, die 
in dit wetboek geschreven zijn; wanneer gij u zult 
bekeeren tot den Heere uwen God met uw gansche 
hart en met uwe gansche ziel." 

Het is nu de vraag, in welken zin deze uitspraken 
moeten worden verstaan. Doelen ze op een herstel 
van Israël, zooals dat met den terugkeer uit de 
Babylonische ballingschap gekomen is, of op een 
nog te wachten nationaal herstel van het Joodsche 
volk, -dat tegen het wereldeinde dagen zal? 

In Lev. 26 wordt alleen gewag gemaakt van een 
ge-denken aan het verbond. Hier wordt dus niets 
bepaal-ds gezegd omtrent de wij'ze waarop het her
stel zal tot starid komen. En uit deze plaats valt 
dus niets af te leiden. 

In Deut. 4 wordt feitelijk niet veel meer gezegd. 
Ook hier is sprake van ©en niet vergeten van het 
verbond -der vaderen. Maar wat in deze plaats 
onze aandacht trekt is, -dat hier de uitdrukking 
„in het laatste der dagen" wo-fdt gebezigd, waar
over wij het reeds in ons T-er inleiding hadden. 

Voor Ds Berkhoff is dit een duidelijke aanwijzing 
dat deze toezegging geen betrekking kan hebben 
op de verlossing uit de Babylonische ballingschap 
(blz. 87). Maar uit onze bespreking zal het den 
lezers al wel -duidelijk geworden zijn, dat deze uit
drukking allerminst die strekking hebben kan. In 
Jer. 23:20 en 30:24 wordt ze ongetwijfeld gebruilct 
van -de periode der Babylonische ballingschap; en 
dus kan dat hier zeg-r zeker ook het geval zijn. 
Doch Ds Berkhoff wijst op nog iets anders. Er is 
hier ook sprake van een „verstrooien onder de 
volken" (vs 27), en dat kan volgens hem toch ook 
onmogelijk in de Babylonische ballingschap ver
vuld zijn. Maar wij vinden èn in Jer. 9:16 èn in 
Ezech. 22:15 en 36:19 deze zelfde uitdrukking 
gebezigd in een' verband, waarin zeer beslist van 
de Babylonische ballingschap sprake is. En ook 
in Lev. 26:33, waar we haar eveneens aantreffen, 
ligt geen enkele grond o-m aan iets anders dan aan 
de Babylonische ballingschap te denken. We zien 
dus, dat ook het gebruik van deze zegswijze niet 
bewijst, wat Ds Berkhoff er mee meent te kunnen 
bewrijzen. Zoodat onze conclusie ook ten aanzien i 
van Deut. 4 moet zijn, dat aan deze plaats geen \ 
argument kan ontleend wordeai om aan eèn herstel 

van Israël, ajiders dan doo-r den terugkeer uit de 
Babylonische ballingschap, te denken. 

Zoo komen we tot Deut. 30:1—10, voor de vraag 
die ons bezig houdt ongetwijfeld van de meeste 
beteekenis. Ook hier meent Ds Berkhoff te kunnen 
bewijzen, flat we met noodzakelijkheid aan iets 
anders dan aan de verlossing uit de Babylonische 
ballingschap moeten denken. Hij gaat daartoe uit 
van Deut. 28. Inderdaad wordt, ook volgens hem, 
in dit hoofdstuk de Babylonische ballingschap ge
profeteerd. Maar daar blijft het niet bij. Hij maakt 
een scheiding tusschen de verzen 36—46, die op 
deze Babylo-nische ballingschap betrekking hebben, 
en de verzen 47—50, waarin hij ©ene vo-orzegglng 
van den ondergang van het Joodsche volk door toe
doen van de Romeinen leest. Wij moeten o-pmer-
ken, dat er in den tekst zelf voor een dergelijke 
scheiding geen enkele grond te vin-den is. In de 
verzen 36—46 is sprake van het oordeel der ver
banning dat over Israël komt, omdat het de stem 
des Heer-en niet gehoorzaam geweest is om te 
houden zijne geboden en zijne inzettingen, die Hij 
hun geboden heeft (vs 45), en de Goddelijke vloe
ken -die alzO'O het volk treffen zullen onder hen 
tot een teeken en tot een wonder zijn, ja onder 
him zaad .tot in eeuwigheid (vs 46). Daarop volgt 
nu in VS 47 en 48: „omdat gij den Heere uwen 
God niet gediend zult hebben met vroolijkheid en 
goedheid des harten, vanwege de veelheid van 
alles, zoo zult gij uwe vijanden, die de Heere 
onder u zenden zal, di-enen in honger en in dorst 
en in naaktheid en in gebrek van alles, en Hij zal 
©en ijzeren juk op uwen hals'leggen, totdat Hij uver-
delge". Dit maakt toch geenszins den indruk öp iets 
nieuws en geheel anders, uit ©en veel later tijdvak, 
te doelen. Integendeel, het „omdat gij' den .Heere 
uwen God niet gediend hebt" slaat rechtstreeks' ©n 
onmiddellijk terug op het „om-dat gij der stem des 
Heeren uws Gods niet gehoorzaam zult geweest zijn, 
om te houden zijn© geboden en zjjne inzettingen" 
uit VS 45. Het is dezelfde zonde van Israël, waar
over in VS 47 wordt gehandeld, en dus is het ook 
hetzelfde oordeel, waarvan vs 48 spreekt. Maar 
Ds Berkhoff roept ons toe „Let in vs 48 vooral 
op totdat Hij u ver del ge, hetgeen nog eens 
herhaald wordt in totdat Hij u verdoe (vs 51), 
hetwelk niet kaïi zien op de eerste 'ballingschap', 
want kennelijk bewaarde de Heere hen (althans 
Juda en Benjamin) daarin als een nauw aaneen
gesloten volk, -dat straks weer terug zou gaan naar 
Jeruzalem; doch op de total© oplossing van hun 
nationaal bestaan door de Romeinen". Het spijt 
mij zeer, dat ik het zeggen mo-et, maar hier kan 
ik mij niet ontworstelen aan den indruk, dat Ds 
Berkhoff toch wel zeer oppervlakkig is te werk 
gegaan. Hij legt buiteingewonen nadruk op dat „t o t-
dat Hij u verdelg e", alsof dit de toepassing 
op de Babylonische ballingschap zou uitsluiten, 
maar heeft hij dan niet gezien, dat even te voren,, 
in die verzen, waarva.n hij zelf verklaart, dat zij op. 
de Babylonische ballingschap betrekking hebben,-' 


